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234,  wzywa do przyjecia w terminie Deklaracji Praw Ludno$ci Rdzennej ONZ; w tym celu popiera
szybkie wznowienie prac grupy roboczej tworzacej projekt deklaracji; w tym wzgledzie wzywa Komisje i
Radg, aby catkowicie poparly kwesti¢ rdzennej ludnosci oraz by ja uwzglednily w konkluzji deklaracji;

235.  z zadowoleniem przyjmuje zmiang kodeksu postgpowania UE dotyczacego eksportu broni, zapro-
ponowang podczas prezydencji luksemburskiej i wzywa Rade, aby podjeta kroki w celu zapewnienia, aby
wszystkie Pafstwa Czlonkowskie SciSle przestrzegaly jego postanowien, aby zapewnily zasoby konieczne do
jego monitorowania i egzekwowania oraz by dalej promowaly i pracowaly nad globalnym traktatem w
sprawie handlu bronis;

* *

236.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom Panstw Czlonkowskich i krajéow przystepujacych, Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
Radzie Europy, OSCE oraz rzadom panstw wymienionych w niniejszej rezolucji, a takze przedstawiciel-
stwom gléwnych organizacji pozarzadowych zajmujgcych si¢ prawami cztowieka, majacych swoja siedzibe
w UE.

P6_TA(2005)0151

Romowie w Unii Europejskiej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji Roméw w Unii Europejskiej
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc obchody Miedzynarodowego Dnia Roméw w dniu 8 kwietnia 2005 r. (1),

— uwzgledniajgc Traktat Konstytucyjny, podpisany przez glowy panstw i szeféw rzadéw w dniu 29 paz-
dziernika 2004 r., zawierajgcy w czesci drugiej Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 3, 6, 7, 29 oraz 149 Traktatu WE, zobowiazujace Pafistwa Czlonkowskie do zapew-
nienia réwnosci szans wszystkim obywatelom,

— uwzgledniajac art. 13 Traktatu Amsterdamskiego, pozwalajacy Unii Europejskiej podjaé Srodki nie-
zbedne w celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na rase lub pochodzenie etniczne,

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r., wprowadzajacg w Zycie zasade
réwnego traktowania osob bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne (?), ktéra zakazuje dyskry-
minacji opartej na przestankach etnicznych,

— uwzgledniajac art. 4 Konwencji Ramowej Rady Europy w sprawie ochrony mniejszosci narodowych
oraz Europejska Konwencje o Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych Wolnosci,

— uwzgledniajgc zalecenie 1557 (2002) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy, w szczeg6lnosci za$
jego ust. 3 i 15, podkreslajace szeroko rozpowszechniong dyskryminacje Roméw oraz konieczno$é
wzmocnienia systemu monitorowania tego typu dyskryminacji i okre$lenia statusu prawnego Romoéw,

— uwzgledniajac dokument przyjety przez Grupe COCEN przed Rada Europejska w Helsinkach w roku
1999 r. zatytulowany ,Sytuacja Roméw w krajach kandydujacych”, podkreslajacy konieczno$é podno-
szenia poziomu $wiadomosci z zakresu rasizmu i dyskryminacji wobec Roméw,

— uwzgledniajagc Konwencje ONZ o przeciwdzialaniu torturom oraz okrutnemu, nieludzkiemu i poniza-
jacemu traktowaniu lub karom z dnia 10 grudnia 1984 r,

— uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacg ogblne warunki
ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (%),

1) Migdzynarodowy Dziei Roméw ustanowiony zostat w roku 1971 w trakcie I Swiatowego Kongresu Roméw.

®
() Dz.U.'L 180 z 19.7.2000, str. 22.
() Dz.U. L 303 z 2.12.2000, str. 16.
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uwzgledniajac Karte Europejskich Partii Politycznych na rzecz spoleczenistwa wolnego od rasizmu, ()

uwzgledniajac ustanowienie Grupy Komisarzy odpowiedzialnej za prawa podstawowe, antydyskrymina-
cje i réwno$¢ szans (%) i w oczekiwaniu na przedstawienie programu prac Grupy,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1035/97 z 2 czerwca 1997 r. ustanawiajace Europejskie
Centrum Monitorowania Rasizmu i Ksenofobii (*), roczne i tematyczne sprawozdania Centrum Monito-
rowania (EUMC) w sprawie rasizmu w UE, a takze Zielona Ksigge Komisji w sprawie rownosci i nie-
dyskryminacji w poszerzonej Unii Europejskiej (COM(2004)0379),

uwzgledniajagc niedawne opublikowanie sprawozdania Komisji zwracajacego uwage na niepokojaco
wysoki poziom wrogosci i famania praw czlowieka w stosunku do Roméw, Cyganéw i ludéw koczow-
niczych w Europie, (%)

uwzgledniajac swoja rezolucje z 27 stycznia 2005 r. w sprawie pamieci o holokauscie, antysemityzmu i
rasizmu (°),

uwzgledniajgc miedzynarodowe instrumenty prawne takie jak Zalecenie Ogélne nr 27 (,Dyskryminacja
Romoéw”) komitetu ONZ ds. likwidacji dyskryminacji rasowej oraz ogdlne wytyczne polityczne nr 3
Europejskiej Komisji Przeciwko Rasizmowi i Nietolerancji w sprawie walki z rasizmem i nietolerancja
wobec Roméw i Cygandw,

majac na uwadze obszerny Plan Dzialania, przyjety przez pafistwa zrzeszone w OBWE, w tym Paristwa
Czlonkowskie UE oraz panstwa kandydujace, skoncentrowany na poprawie sytuacji Roméw i Sinti na
terytoriach OBWE, w ktérym paristwa zobowigzujg si¢ miedzy innymi do wzmozenia wysitkéw w
kierunku zapewnienia Romom i Sinti mozliwosci odgrywania pelnej i réwnej roli w naszych spoleczen-
stwach, a takze wykorzenienia wszelkich form ich dyskryminowania,

uwzgledniajgc art. 103 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze dzien 8 kwietnia uznany zostal za Migdzynarodowy Dzien Roméw i uznawany
jest za dziefi uroczystych obchodéw, a takze okazje do zwigkszenia zakresu wiedzy na temat tej naj-
liczniejszej europejskiej mniejszosci etnicznej i rozmiaréw jej marginalizacji spoltecznej,

majgc na uwadze, ze od 12 do 15 milionéw Roméw zamieszkujacych na terenie Europy, z czego od 7
do 9 milionéw na terenie Unii Europejskiej cierpi z powodu dyskryminacji rasowej, a w wielu przy-
padkach réwniez dyskryminacji strukturalnej, biedy i marginalizacji spolecznej, a takze staje si¢ przed-
miotem réznorakiej dyskryminacji opartej na plci, wieku, niepelnosprawnosci i orientacji seksualne;j,

podkreslajac wage bezzwlocznego wyeliminowania szeroko rozpowszechnionych brutalnych zachowan
rasistowskich i dyskryminacji etnicznej wobec Roméw oraz $wiadom, iz jakakolwiek forma bezkarnosci
za ataki rasistowskie, glosy nienawisci, napady ugrupowan ekstremistycznych, bezprawne eksmisje oraz
molestowanie policyjne powodowane odruchami antyromskimi i romofobig majg znaczny udzial w
oslabianiu zasad panstwa prawa i demokracji, zachecaja do kolejnych przestepstw tego typu i wymagaja
konkretnych dzialaf zmierzajacych do ich wykorzenienia;

wyrazajac przekonanie, Ze porazka w walce z dyskryminacjg rasows i ksenofobig wobec Romdw, szcze-
g0lnie ze strony wladz publicznych, stanowi czynnik sprzyjajacy utrzymywaniu si¢ tych probleméw w
spoleczefistwie,

majac na uwadze, ze wspélnota Roméw nadal nie jest postrzegana we wszystkich Panstwach Czton-
kowskich i krajach kandydujacych jako mniejszosciowa grupa etniczna lub narodowa, a tym samym nie
korzysta z praw zwigzanych z tymze statusem we wszystkich zainteresowanych panstwach;

majac na uwadze, ze podczas gdy liczne Pafistwa Czlonkowskie dokonaly szybkiej transpozycji dyrek-
tywy 2000/43/WE do prawa krajowego, inne nie uczynily tego lub tez uczynily w sposéb niepelny
badZ nieprawidlowy,

Karta Europejskich Partii Politycznych na rzecz spoleczenistwa wolnego od rasizmu jest inicjatywa Komitetu Dorad-
czego UE ds. rasizmu i ksenofobii skierowana do partii politycznych w Unii Europejskiej. Tekst zostat przyjety przez
Komitet w dniu 5 grudnia 1997 r.

Przewodniczacy Komisji José Manuel Barroso podal do wiadomosci t¢ inicjatywe w swoim przemdwieniu w Parla-
mencie Europejskim w dniu 26 pazdziernika 2004 r. Stwierdzit on, iz zadaniem Grupy (kt6rej przewodniczy¢ bedzie
on sam) bedzie monitorowanie wszelkich znaczniejszych inicjatyw i dzialan podejmowanych przez Komisje w tych
dziedzinach, a takze dzialanie w charakterze wiodacej sily polityczne;.

Dz.U. L 230 z 21.8.1997, str. 19.

Sytuacja Roméw w rozszerzonej Europie, teksty zebrane i opublikowane przez DG ds. Zatrudnienia i Spraw Socjal-
nych, 2004.

Teksty przyjete, P6_TA(2005)0018.
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G. majgc na uwadze, ze holokaust Roméw winien zostaé w pelni uznany, wsp6tmiernie do ci¢zaru nazis-
towskich zbrodni majacych na celu fizyczne wyeliminowanie Roméw z Europy, a takze wzywajac w
zwigzku z powyzszym Komisje i odno$ne wladze do podjecia wszelkich krokéw koniecznych do usu-
niecia z terenu dawnego obozu koncentracyjnego w Lety u Pisku hodowli $win oraz do stosownego
upamigtnienia miejsca kazni,

H. przypominajac, ze liczni Romowie byli ofiarami wojny i czystek etnicznych i s3 nadal ofiarami prze-
Sladowan w niektérych czesciach regionéw Bylej Republiki Jugostawii,

. wyrazajac ubolewanie w zwigzku z faktem, iz znaczna ilo§¢ Roméw starajacych si¢ o azyl zostala
wydalona lub tez grozono jej wydaleniem z przyjmujacych Pafstw Czlonkowskich wbrew ustanowionej
w Konwencji Genewskiej z roku 1951 i zwigzanych z nig protokotach zasadzie nieodsylania (non-refou-
lement),

J.  wyrazajac zal w zwigzku z niskim poziomem reprezentacji Roméw w strukturach rzadowych i admini-
stracji publicznej w Panstwach Czlonkowskich i krajach kandydujacych, w ktérych stanowig oni
znaczny procent populacji; majac na uwadze, Ze wspomniane rzady podjely dzialania na rzecz zwigk-
szenia liczby Roméw pracujacych w strukturach decyzyjnych, lecz osiggniety postep jest niewielki,

K. uznajgc potrzebe zapewnienia efektywnego udzialu Roméw w Zyciu politycznym, szczegdlnie w zakre-
sie decyzji zwigzanych z zyciem i dobrobytem spofecznosci romskich,

L. podkreslajac, ze nowe prawa obywatelskie nie powinny by¢ w zadnym wypadku redagowane i wdra-
zane w spos6b pozwalajacy na dyskryminacje Roméw uprawnionych do ubiegania si¢ o obywatelstwo
czy tez do opdzniania nadania obywatelstwa osobom od dlugiego czasu zamieszkujacym na terenie
danego Panstwa Cztonkowskiego lub kraju kandydujacego,

M. majac na uwadze, Ze istniejg jasne przestanki do stwierdzenia, iz w niekt6rych Panstwach Czlonkow-
skich sily policyjne i inne organy wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych charakteryzuja si¢ w
stosunku do Roméw stronniczo$cia, co prowadzi do systematycznej dyskryminacji rasowej w sferze
wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych,

N. majac na uwadze, ze Romowie sa regularnie dyskryminowani w zakresie dostepu do opieki medycznej i
ubezpieczent spolecznych; z zaniepokojeniem odnotowujac przypadki segregacji rasowej na oddziatach
polozniczych, a takze przypadki sterylizacji kobiet przeprowadzanych bez ich $wiadomej zgody,

O. majgc na uwadze niski poziom Zycia i warunkéw sanitarnych, a takze dowody na tworzenie gett na
szeroka skale przy jednoczesnym zakazie opuszczania przez Roméw tego typu dzielnic,

P. zwazywszy na systemy szkolnictwa stosujace segregacje rasows, istniejgce w niekt6rych Panstwach
Czlonkowskich, gdzie dzieci spolecznosci romskiej uczone sa badz w oddzielnych klasach o nizszym
poziomie nauczania, badz tez w klasach dla dzieci uposledzonych umyslowo; uznajac poprawe w
zakresie dostegpu Roméw do edukagji i mozliwosci zwiazanych ze szkolnictwem wyzszym za niezbedna
dla tworzenia szerszych perspektyw na rzecz spofecznosci romskich,

Q. majac na uwadze, ze w spoleczno$ciach romskich poziom bezrobocia jest niedopuszczalnie wysoki,
konieczne jest podjecie specjalnych krokéw majacych na celu ulatwienie dostgpu do zatrudnienia,

R. majac na uwadze trudno$ci Roméw zwigzane z pelnym uznaniem ich kultury, a takze wyrazajac ubo-
lewanie w zwiazku z faktem, iz w wigkszosci Panistw Czlonkowskich i krajow kandydujacych gtéwne
srodki masowego przekazu nadal charakteryzujg si¢ niskim udzialem Roméw w ich programach, a
jednocze$nie utrwalajg, poprzez emitowane wiadomosci i programy telewizyjne i radiowe, negatywne
stereotypy zwigzane z obywatelami pochodzenia romskiego; zauwazajac, iz nowe technologie komuni-
kacyjne, w tym takze Internet, moga réwniez przyczynic si¢ do zwalczania romofobii,

—_

zdecydowanie potepia kazda forme dyskryminacji, z jaka spotyka si¢ ludno$¢ romska;

2. wzywa Rade, Komisje, Paiistwa Czlonkowskie i kraje kandydujace, aby rozpatrzyly kwesti¢ uznania
Roméw jako mniejszosci europejskiej;
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3. przyjmuje z zadowoleniem niedawng deklaracje Przewodniczacego Komisji Europejskiej Barroso doty-
czacg znaczenia eliminowania dyskryminacji Roméw i roli, jaka moze odegra¢ Strategia Lizboniska w popra-
wie szans dla Roméw, (') i zdecydowanie wzywa Radg, Komisje, Pafistwa Czlonkowskie i kraje kandydujace
do publicznego podjecia krokéw majacych na celu zwalczanie wszystkich form niecheci wobec Roméw,
zaréwno na szczeblu lokalnym, jak i krajowym, regionalnym lub na szczebli UE;

4. wzywa Komisje do wilaczenia kwestii dotyczacej zwalczania uprzedzeni wobec Roméw w Europie do
jej priorytetéw zwigzanych z Europejskim Rokiem Réwnosci Szans dla Wszystkich (2007) oraz wzywa
partie polityczne i spoleczenstwo obywatelskie na wszystkich szczeblach do wyraZnego zaznaczenia, ze
nienawi$¢ rasowa wobec Roméw nie bedzie nigdy tolerowana w spoleczenstwie europejskim;

5. wzywa Komisje, w ramach politycznych wymogéw Kryteriéw Kopenhaskich, aby w dalszym ciggu
zapewniala, ze kraje kandydujace czynig rzeczywiste wysitki w celu wzmocnienia rzagdéw prawa i ochrony
praw czlowieka oraz praw mniejszo$ci, w szczeg6lnosci praw ludnosci romskiej;

6. wzywa Komisj¢ do przygotowania komunikatu na temat sposobu, w jaki UE, we wspdlpracy z Pan-
stwami Czlonkowskimi, moze najlepiej koordynowal i wspieral wysitki stuzace poprawie sytuacji Roméw
oraz przyja plan dzialan zawierajagcy wyrazne zalecenia dla Panistw Czlonkowskich i krajéw kandydujacych
w celu osiagniecia lepszej ekonomicznej, spolecznej i politycznej integracji Roméw;

7. zaleca Pafistwom Czlonkowskim szybkie przetransponowanie do prawa krajowego dyrektywy 2000/
43/WE i wzywa te Pafistwa Czlonkowskie, wobec ktérych toczg si¢ postepowania o naruszenie prawa z
powodu braku notyfikacji, do podjecia dzialan niwelujacych ich brak postepu; wzywa Rade do wyrazenia
zgody na przedstawiong w trakcie Prezydencji Luksemburskiej Decyzje Ramowg UE w sprawie rasizmu i
ksenofobii, ktéra pozwolitaby na karanie przestgpstw na tle nienawisci rasowej na terenie calej UE i w
sprawie ktérej nalezy przeprowadzi¢ ponowne konsultacje z Parlamentem Europejskim;

8. wzywa Panistwa Czlonkowskie i kraje kandydujace do wzmocnienia prawodawstwa krajowego oraz
Srodkéw administracyjnych, ktére kategorycznie i wyraznie przeciwdzialajg dyskryminacji Cygandéw i
Romoéw i zakazuja dyskryminacji rasowej oraz zwiazanej z nig nietolerancji, zardwno bezposredniej, jak i
posredniej, we wszystkich sferach zycia publicznego;

9.  wzywa Panstwa Czlonkowskie i kraje kandydujace do wymiany najlepszych praktyk w celu propago-
wania kultury romskiej;

10.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie do podjecia stosownych dziatan w celu wyeliminowania kazdej postaci
nienawisci rasowej i podzegania do dyskryminacji i przemocy wobec Roméw w mediach i w jakimkolwiek
rodzaju technologii komunikacyjnych, a takze wzywa liczace si¢ media do ustanowienia najlepszych praktyk
przy zatrudnianiu personelu, tak, aby odzwierciedlal on strukture ludnosci;

11.  wzywa Panstwa Czlonkowskie i kraje kandydujace do opracowania strategii majacej na celu wzrost
udzialu Roméw w wyborach, jako wyborcéw i kandydatéw na wszystkich szczeblach;

12.  podkresla potrzebe zagwarantowania réwnych praw spolecznych i politycznych migrantom pocho-
dzenia romskiego;

13.  podkresla, ze brak oficjalnych dokumentéw jest powazng przeszkoda w korzystaniu przez Roméw z
praw podstawowych na terenie calej Europy, a takze w dostepie Roméw do ustug kluczowych dla integracji
spolecznej;

14.  wzywa wszystkie Panstwa Czlonkowskie i kraje kandydujace do podjecia konkretnych $rodkéw stu-
zacych poprawie dostepu Roméw do rynkéw pracy w celu lepszego zabezpieczenia ich dlugoterminowego
zatrudnienia;

15.  wzywa Pafstwa Czlonkowskie, w ktérych dzieci romskie wysylane sg do szkét dla uposledzonych
umystowo lub umieszczane w innych klasach niz ich réwiesnicy, do wdrazania w z géry okre§lonym termi-
nie programéw dotyczacych likwidacji segregacji rasowej, zapewniajac w ten sposob swobodny dostep dzieci
romskich do edukacji na dobrym poziomie i zapobiegajac powstawaniu niecheci do Roméw wsréd ucz-
niéw;

(') Wygloszona 17 marca 2005 r. przy okazji ogloszenia ,V Lizboniskiej karty wynikow”.



23.2.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C45E/133

Czwartek 28 kwiecieni 2005

16.  przypomina rezolucje Rady i Ministrow Edukacji przyjeta na posiedzeniu Rady z 22 maja 1989 r. w
sprawie edukacji dzieci Cyganéw i ludéw koczowniczych (') oraz uwaza, ze zapewnienie dostepu wszystkich
dzieci romskich do gléwnego nurtu edukacji nadal pozostaje priorytetem;

17.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie i kraje kandydujace do podjecia krokéw zapewniajacych rowny dostep
dla wszystkich do opieki zdrowotnej i ubezpieczenia spolecznego, do polozenia kresu jakimkolwiek prakty-
kom dyskryminacyjnym, w szczeg6lnosci segregacji Roméw na oddzialach polozniczych oraz do zapobie-
gania sterylizacji kobiet romskich dokonywanej bez ich zgody;

18. 18 przyjmuje z zadowoleniem utworzenie Europejskiego Forum Roméw i Koczownikéw oraz prace
grup w Parlamencie nad problemami Roméw i mniejszosci;

19. uwaza, Ze obecne tworzenie w Europie jest nie do przyjecia i wzywa Panstwa Czlonkowskie do
podjecia konkretnych krokéw majacych na celu likwidowanie gett, zwalczanie praktyk dyskryminacyjnych
poprzez zapewnienie warunkéw mieszkaniowych i wspieranie Roméw w poszukiwaniu alternatywnych,
higienicznych warunkéw mieszkaniowych;

20. wzywa rzady w regionach, w ktérych wystepuje ludno$¢ romska, do podjecia dalszych krokéw,
zgodnie z wczesniejszymi zobowiazaniami, majacych na celu zatrudnienie romskich urzednikéw stuzby
cywilnej na wszystkich szczeblach administracyjnych i decyzyjnych oraz do przydzielenia $rodkéw niezbed-
nych do skutecznego wykonywania zadan zwiazanych z tymi stanowiskami;

21.  przyjmuje z zadowoleniem Inicjatywe Dekady Integracji Roméw, ktorej sygnatariuszami jest piec
krajow kandydujacych i wzywa Komisje do wspdlpracy w z tymi zainteresowanymi rzagdami dla opracowa-
nia odpowiedniego programu UE w zakresie finansowania realizacji tej inicjatywy;

22.  wzywa Komisje do publicznego zachecania rzadéw krajowych do zapewnienia, ze przedstawiciele
Roméw bedg w pelni uczestniczy¢ w opracowaniu, realizacji i monitorowaniu programéw finansowych
wspierajgcych Roméw;

23.  wspiera ustawiczne przeobrazenia w obrebie instytucji UE zmierzajace w kierunku wprowadzenia
metody ,Romowie dla Roméw” opracowanej przez OBWE, w przyszlych procesach rekrutacji personelu na
stanowiska zaréwno dotyczace, jak i nie dotyczace Roméw;

24.  wzywa partie polityczne, tak na szczeblu krajowym, jak i europejskim, do zrewidowania swoich
struktur i procedur partyjnych w celu usuniecia wszelkich barier, ktére bezposrednio lub posrednio stoja
na przeszkodzie uczestnictwu Roméw oraz do takiego uksztaltowania programéw politycznych, ktére
umozliwitoby pelng integracje Roméw z ich gléwnymi programami politycznymi i spotecznymi;

25.  wzywa EUMC oraz, po jej utworzeniu, Europejska Agencje Praw Podstawowych, do pos$wigcenia
wiekszej uwagi zwalczaniu i niecheci wobec Cyganéw i Roméw w Europie oraz do przydzielenia niezbed-
nych $rodkéw na monitorowanie dyskryminacji rasowej i pogwalceni praw czlowieka skierowanych prze-
ciwko Romom;

26.  wzywa wszystkie Panstwa Czlonkowskie do wspierania inicjatyw na rzecz wzmocnienia samorepre-
zentowania si¢ Roméw oraz aktywnego uczestnictwa w zyciu publicznym i spolecznym, a takze umozli-
wienia spolecznym organizacjom romskim wystuchania ich gloséw;

27.  wzywa Komisje, aby poruszyla kwestic Roméw na szczeblu ogélnoeuropejskim, w szczegdlnosci z
krajami kandydujacymi, poniewaz Romowie Zyja we wszystkich czeSciach Europy;

28.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom Pafstw Czlonkowskich i krajéw kandydujacych.

() Dz.U. C 153 z 21.6.1989, str. 3.




